
第 3回 週間聖書勉強・주간성경공부 ２０１４/４/ 20（主日）

区域/구역： 名前／이름：

【旧約聖書】 エレミヤ書(예레미야) 18章 ～ 22章

１．그그그그 그그그그그 그그 그그 그그그그그그 그그그 그그 그그그 그그 그그그그

그그 여그 그여여 여여여그（ ）그 이이 그이그 그그 이그이이

それゆえ、主はこう言われる。「国々に尋ねて見よ。誰がこのようなことを聞いたであろうか。

（ ）はおぞましいことをした。」

2．그그말말 그그 말말 말그말 말말말말 말말말 （

） 만만만 그그그 그만그만만 그여만그 그그그 그그그그만 여그 만그 그

곳곳 곳곳그 만곳 곳그그 그곳그 곳그 곳곳 곳만 （ ）

言うがいい。ユダの王たち、エルサレムの住民よ、（ ）。イスラ

エルの神、万軍の主はこう言われる。見よ、わたしは災いをこのところにもたらす。それを（

）。

３．여만 （ ）그 을그그 그을말말 을을그 을을그이말

그그 말하그말 하하하 그하 곳그 하말말 하하하하、

呪われよ、（ ）をもたらし あなたに男の子が生まれたと言って

大いに喜ばせた人は

４. 그그그만 그그그그그 만그 여만 여여그 그 여여여그 여여여 여그 만여말 여여그 말

그니 니말 만여말 여여그그 （

） 그그 그곳그 그그을여그

わたしは、顔をこの都に向けて災いをくだし、幸いを与えない、と主は言われる。

（ ）、火で焼き払われる。

5. 잡잡 잡 곳곳그 그그 （ ）그 이그 말그 여그 이그여그

彼は捕囚となっている（ ）、この国を再び見ることはない。

【新約聖書】 マタイによる福音書（마태복음）1章 ～ 2章

６．야야여 야여말만 을야 니야그 야하여그 야여말곳하그 （

） 말예그 여그그그

그그그 곳곳 그 예그 말그그여그그 말그그그 （ ） 그니 말그그그 대대대여그 그

그잡잡 로 로그그 （ ） 그니 대대대여그 그그잡잡 잡 대그그 그여만이그그（

） 그하그

ヤコブはマリアの夫ヨセフをもうけた。このマリアから（ ）

イエスがお生まれになった。

こうして、全部合わせると、アブラハムからダビデまで（ ）、ダビデからバビロンへ

の移住まで（ ）、バビロンへ移されてからキリストまでが（ ）である

7．（ ） 크하 말크그크 말크그하그

（ ）喜びにあふれた。

適用聖書訳：한글성경『개역한글판』 日本語聖書『新共同訳』


